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TURYSTYCZNY CZAINIK ELEKTRYCZNY CJ-0105

KARTA GWARANCYJNA

Wazna wraz z dowodem zakupu

Sprzet przeznaczony wytacznie do uzytku domowego

N VAL RS 1) /] 1 1 USSR
Typ, MOAel: ... e

Data sprzedazy: ............coooiiiiiiiiiii e

pieczqtka i podpis sprzedawcy

Warunki gwarancji
Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja od daty jego zakupu. Gwarancja dotyczy wyrobow za-
kupionych w Polsce i jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. W tym okresie istnieje
wygodna mozliwo$¢ wymiany uszkodzonego produktu na nowy w miejscu jego zakupu (termin
na rozpatrzenie reklamacji wynosi 14 dni). Podstawa do wymiany jest czytelnie wypetniona karta
gwarancyjna z zataczonym do niej dowodem zakupu produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidtowego uzytkowania produktu, uszkodzen mechanicznych lub
samowolnych napraw. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego

wynikajacych z niezgodnos$ci towaru z umowa.

SERWIS ARCONET
ul. Grobelnego 4
05-300 MINSK MAZOWIECKI
tel. +48 22 100-59-65, INFOLINIA: 0 801-44-33-22
LISTA PUNKTOW SERWISOWY CH: www.arconet.pl

Expo-service Sp. z o.0.
00-710 Warszawa, Al. Witosa 31/22, Polska Adpres do korespondencji:
tel. +48 25 759 1881, fax +48 25 759 1885 Expo-service Sp. z 0.0.
AGD@expo-service.com.pl 05-300 Minsk Mazowiecki
c € www.optimum.hoho.pl ul. Grobelnego 4
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Szanowni Klienci!

Dziekujemy za wybranie Naszego produktu. Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
catg instrukcje obstugi i zachowac ja do wgladu na przysztos¢. Przekazujac wyréb innemu uzytkow-
nikowi, nalezy dotaczy¢ rdwniez niniejszq instrukgje. Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezer i in-
formacji aby zapewnic prawidtowe dziafanie.

WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu przeczytaj uwaznie i zawsze postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia powstate w wyniku niewtfasci-

wego uzytkowania.

« Produkt moze by¢ uzywany wytacznie w pomieszczeniach. Nie uzywaj produktu do celéw niezgod-
nych z jego zastosowaniem.

- Zawsze nalezy wyjmowac wtyczke z gniazdka:

— po uzyciu urzadzenia,

—w przypadku wystapienia awarii,

— przed przystapieniem do czyszczenia.

Pamietaj, aby delikatnie wyja¢ wtyczke z gniazdka trzymajac gniazdko reka. Nigdy nie ciagnij za
kabel zasilajacy!!!

- OSTRZEZENIE: To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby bez doswiad-
czenia lub wiedzy o urzadzeniu, wytacznie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpie-
czenstwo, lub jesli zostali pouczeni o bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia i sa Swiadomi zagrozer
zwigzanych z jego obstuga. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze ukoriczyly 8 rok zycia i czynnosci
te s3 wykonywane pod nadzorem.

« Chroni¢ urzadzenie i jego przewdd w miejscu niedostepnym dla dzieci w wieku ponizej 8 lat.

- OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folia. Niebezpieczeristwo uduszenial

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, zdoInosci sensorycznych lub umystowych, lub braku doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo.

« Okresowo sprawdzaj stan kabla zasilajacego. Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, produkt nalezy
przekazac do profesjonalnego punktu serwisowego w celu wymiany, aby unikna¢ niebezpiecznych
sytuacji.

« Nigdy nie uzywaj produktu z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub jesli zostat upuszczony
lub uszkodzony w inny sposéb lub jesli nie dziata prawidtowo. Nie prébuj samodzielnie naprawiac
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uszkodzonego produktu, poniewaz moze to doprowadzi¢ do porazenia pragdem. Uszkodzone urza-
dzenie nalezy zawsze oddac do profesjonalnego punktu serwisowego w celu naprawy. Wszelkie
naprawy mogq by¢ wykonywane wyfacznie przez autoryzowanych serwisantow. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac niebezpieczne sytuacje dla uzytkownika.

+ Nigdy nie umieszczaj produktu na lub w poblizu goracych lub cieptych powierzchni lub urzadzen
kuchennych, takich jak piekarnik elektryczny lub palnik gazowy.

+ Nigdy nie uzywaj produktu w poblizu materiatdw palnych.

« Nie pozwol, aby przewdd zwisat z krawedzi blatu lub dotykat goracych powierzchni.

« Nigdy nie wkfadaj kabla zasilajacego, wtyczki ani catego urzadzenia do wody. Nigdy nie wystawiaj
produktu na dziatanie warunkéw atmosferycznych, takich jak bezposrednie Swiatto stoneczne lub
deszcz itp. Nigdy nie uzywaj produktu w wilgotnych warunkach.

« Zawsze nalezy zachowac ostroznos¢ podczas gotowania wody w czajniku. Nie dotykaj obudowy
czajnika ani pokrywy.

OSTRZEZENIE! Nie otwieraj pokrywki podczas gotowania w czajniku lub bezposrednio po gotowa-
niu, poniewaz wydobywajaca sie z pokrywki para moze spowodowac oparzenia.

« Nigdy nie napetniaj czajnika powyzej poziomu MAX i ponizej poziomu MIN. Moze to spowodowac
uszkodzenie czajnika.

« Nigdy nie wiaczaj czajnika bez wody.

« Uzywaj tylko zimnej wody podczas napetniania urzadzenia.

« Urzadzenie nie jest przystosowane do wspdtpracy z zewngtrznymi programatorami lub oddziel-
nym systemem zdalnego sterowania.

KORZYSTANIE Z CZAJNIKA ELEKTRYCZNEGO goracej wody. Nie nalewaj wody ponizej poziomu minimal-
Otworz opakowanie i wyjmij urzadzenie.Upewnij sig, ze nego ,,MIN”, aby czajnik nie zostal uruchomiony bez wody.
wszystkie zabezpieczenia zostaly z niego usunigte. Wyjmij z UWAG Al

dzbanka schowane w nim kubeczki i tyzeczki.

Urzadzenie powinno by¢ zawsze odtaczone od
PRZED PIERWSZYM UZYCIEM: sieci podczas napetniania lub dolewania wody.

Zalecamy zagotowanie wody w czajniku 2-3 razy. Umozliwi

5%}

. Podczas napetniania woda zawsze trzymaj czajnik, w po-

to usuniecie wszelkich pylow i zanieczyszczen pozostatych po zycji pionowej.

produkcji. Napetnij czajnik do poziomu znaku MAX, dopro- 4 Ustaw czajnik na stabilnej, plaskiej powierzchni, wlacz
wadz do wrzenia, a po zakonczeniu gotowania i wylaczeniu wtyczke do kontaktu i nacisnij wlacznik ,I”. Zaswieci sie
czajnika wylej wode i wyptucz srodek. Kkontrolka.

1. Wyjmij kubki z czajnika. UWAGA:

2. Napehij czajnik zimng wodg do pozadanego poziomu Przed wtozeniem Wtyczk| do gniazdka upewnij
upewniajac si¢, ze plyta grzewcza zostata catkowicie zakryta .. e . d . d
woda. Poziom wody powinien zawiera¢ si¢ migdzy ,,MIN” SI¢, Z€ Napigcie Sieclowe 1 prgd Znamionowy 0d-
i ,MAX”. Nigdy nie przekraczaj maksymalnego poziomu pOWiadajq wartosciom pOdanym na tabliczce
wody, gdyz spowoduje to ryzyko rozlania lub rozpryskania Znamionowej Czajnika.
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w

. Po zagotowaniu si¢ wody czajnik automatycznie si¢ wyla-
czy, a wskaznik $wietlny zgasnie. Nie wymuszaj pozosta-
wiania czajnika w pozycji wlaczonej, gdyz nadmiernie wy-
dobywajaca si¢ spod pokrywy para wodna moze uszkodzi¢
mechanizm automatycznego wylaczania.

Sl

Przed ponownym zagotowaniem wody poczekaj az urzadze-

nie i znajdujaca si¢ w nim woda ostygnie.

~

Jesli cheesz wytaczy¢ czajnik przed zagotowaniem si¢ wody,
naci$nij wylacznik ,,0”.

=)

. Nie przechylaj czajnika podczas napehiania woda i w cza-
sie, gdy jest on wiaczony.

AUTOMATYCZNE ZABEZPIECZENIE CZAJNIKA
Jesli poziom wody w czajniku jest niedostateczny lub zostat
wlaczony pusty czajnik, to zostanie on wylaczony dzigki po-
siadanemu automatycznemu zabezpieczeniu.

W przypadku wlaczenia si¢ automatycznego wiacznika, nale-
zy wylaczy¢ czajnik, odtaczy¢ przewod zasilajacy i zostawic
urzadzenie aby ostyglo (przez okoto 5-10 minut). Nastgpnie
napehic¢ czajnik woda i wlaczy¢.

CZYSZCZENIE i KONSERWACJA

1. OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do czysz-
zenia wylacz urzadzenie, odfacz od zasilania
i odczekaj, az catkowicie ostygnie w celu unik-
niecia porazenia pradem elektrycznym lub
oparzeniem.

. Zaleca sig, aby oprozni¢ czajnik z wody, gdy nie jest on uzy-

5]

wany (szczegolnie na noc).

%)

. Przetrzyj zewngtrzna obudowe migkka, wilgotng Sciereczka,
a nastgpnie wytrzyj do sucha. Przed ponownym wiaczeniem
sprawdz czy zlacza elektryczne sa catkowicie suche.

4. Nie uzywaj do czyszczenia obudowy materiatlow $ciernych,

silnych srodkow czyszczacych, alkalicznych lub dezynfeku-

jacych ani ostrych szczotek gdyz moga szkodliwie wplynaé
na powierzchni¢ urzadzenia.

. UWAGA! Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub
innych ptynach.

Na grzalce i wewngtrznych $ciankach czajnika osadza si¢

w

o

kamien. Nalezy go regularnie usuwac.

2

. Kubeczki mozna my¢ w goracej wodzie z detergentem.

USUWANIE KAMIENIA

Do usuwania kamienia mozna uzywac roztworu wody i octu,
roztworu kwasku cytrynowego lub specjalnych preparatow
rozpuszczajacych przeznaczonych do plastikowych czajnikow,
stosujac je zgodnie z instrukcja.

W przypadku stosowania roztworu wody z octem (1 czg$¢ octu
na 2 czgsci wody) nalezy go wla¢ do czajnika i podgrzac, ale
NIE GOTOWAC. Pozostawié roztwor w czajniku do wysty-
gnigcia (okoto 1 godzing), po czym go wylac. Nastgpnie napet-
ni¢ czajnik do pelna woda i zagotowac.

W przypadku stosowania kwasku zagotuj 0,5 1 wody, dodaj
25 g krysztatkow kwasku, zamieszaj i pozostaw czajnik do wy-
stygnigcia. Nie stosuj roztworu o wigkszym stgzeniu.
Czynnos¢ powtorzy¢ 2-3 krotnie.

Po rozpuszczeniu kamienia wylej roztwér i doktadnie wy-
plucz czajnik zimng woda. Po wylaniu wody usuna¢ resztki
osadu wilgotng Sciereczka. Doktadnie wytrzyj zewngtrzne po-
wierzchnie naczynia.

Przed ponownym wiaczeniem sprawdz, czy ztacza elektryczne
sa calkowicie suche. Uszkodzenie urzadzenia podczas niepra-
widlowego usuwania kamienia narusza uprawnienia gwaran-
cyjne uzytkownika. Odkamienianie nie podlega ustudze gwa-
rancyjnej.

Brak regularnego odkamieniania prowadzi do uszkodzen czaj-
nika i utraty gwarancji.

Zaleca sig regularne odkamienianie czajnika.

Czgstotliwo$¢ usuwania kamienia zalezy od jakos$ci i rodzaju
stosowanej wody. Usuwanie kamienia powinno si¢ wykony-
waé¢ w momencie zauwazenia, ze ponad Y4 powierzchni grzatki
pokryta jest kamieniem.

DANE TECHNICZNE:
Poboér mocy: 550-650 W
Napigcie zasilania: 220-240 V~
Czgstotliwosé: 50-60 Hz
Pojemnos¢: 0,6 1

EKOLOGIA - OCHRONA SRODOWISKA
Symbol ,,przekreslonego pojemnika na $mieci”

hi¢

umieszczony na sprzgcie elektrycznym lub opako-

waniu wskazuje na to, ze urzadzenie nie moze by¢
traktowane jako ogolny odpad domowy i nie powinno by¢ wy-
rzucane do przeznaczonych do tego celu pojemnikow.

Niepotrzebne lub zuzyte urzadzenie elektryczne powinno
by¢ dostarczone do specjalnie wyznaczonych do tego celu
punktéw zbiorczych, zorganizowanych przez lokalng admini-
stracj¢ publiczna, przewidzianych do zdawania elektrycznego
sprzgtu podlegajacego utylizacji.

W ten sposob kazde gospodarstwo domowe przyczynia si¢ do
zmniejszenia ewentualnych negatywnych skutkow wptywaja-
cych na $rodowisko naturalne oraz pozwala odzyska¢ materia-
ly z ktorych sktada si¢ produkt.

Waga: 0,43 kg



ELECTRICAL WATER KETTLES CJ-0105
INSTRUCTION MANUAL

Before commissioning this kettle, please read the instruction manual carefully.
Please keep the instruction manual, guarantee certificate, the sales receipt and if possible, the car-
ton with the inner packaging.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS:

« This kettle is intended exclusively for private and not for commercial use.

« Switch off the kettle and remove the plug from the socket when the kettle is not in use. When you
disconnect the power cord of the kettle, grasp and pull the plug, not the cord/cable.

« Switch off the kettle before cleaning the kettle.

« Keep the kettle out of the reach of children. Do not leave children unsupervised with the kettle.

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

« Test the kettle and the cord/cable reqularly for damage. Check that the kettle is operating properly.
If there is damage of any kind or if the kettle is not operating properly, stop using the kettle and
unplug it immediately.

« Do not attempt to repair the kettle yourself, only authorised and qualified personnel may repair
this kettle.

« Keep the kettle and cord/cable away from heat, direct sunlight,water, moisture,sharp edges and
S0 on.

« Use only original accessories, do not connect incompatible products.

+ Do not use the kettle outdoors.

« The base and exterior of the kettle are not water-resistant, keep it dry at all times.

« Under no circumstances must the kettle be placed in water or any liquid or come in contact with
liquid. Do not handle the kettle with wet or moist hands. If the kettle become wet or moist, remove
the main plug from the socket immediately.

- DO NOT touch the contents of the kettle.

« Use the kettle only for its intended purpose.

« The kettle is only to be used with the stand provided.

« Ifthe supply cord is damaged, please replace by the service center or the person who designated by
the manufacturer or a qualified person to avoid electric shock.

« Use only cold water.

« The water level must be between the MAX. and MIN. marks.

« Always ensure that the lid is tightly closed.
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USE OF THE KETTLE

Open the package and take out the kettle. Make sure that all
protections have been removed from the kettle. Remove the
cups and spoons from the jug.

BEFORE FIRST USE

We recommend boiling water in the kettle 2-3 times. This will
remove any dust and dirt left over from production. Fill the
kettle up to the MAX mark, bring to a boil, and after cooking
is finished and the kettle is turned off, pour out the water and
rinse the inside out.

1. Remove the cups from the kettle.

2. Fill the kettle with cold water to the desired level, making
sure that the heating plate is completely covered with water.
The water level should be between «MIN» and «MAX».
Never exceed the maximum water level as there is a risk
of hot water spilling or splashing. Do not pour water below
the «MIN» level to prevent the kettle from running without

water.

ATTENTION!
The kettle should always be disconnected from

the mains when filling or adding water.
3. Always keep the kettle upright when filling with water.

bl

Place the kettle on a stable, flat surface, plug it in and set
the kettle switch to the «I» position. The indicator light will
then turn on.

ATTENTION:

Before inserting the plug into the socket, make
sure that the mains voltage and rated current
correspond to the values given on the kettle’s
rating plate.

w

. When the water boils, the kettle will automatically switch
off (“O” position) and the indicator light will turn off. Do
not force the kettle to be left on, as excessive steam escaping
from under the lid may damage the automatic shut-off
mechanism.

Sl

‘Wait until the appliance and the water in it have cooled down
before you boil the water again.

~

If you want to turn off the kettle before the water boils, turn
the switch to the “0” position.

)

. Do not tilt the kettle when filling with water and when it is
switched on.

AUTOMATIC KETTLE SAFETY

If the water level in the kettle is insufficient or an empty kettle
is turned on, it will be turned off thanks to its automatic safety
device.

If the automatic switch is activated, switch off the kettle,
disconnect the power cord and allow the appliance to cool
down (approximately 5-10 minutes). Then fill the kettle with
water and turn it on.

CLEANING

1. WARNING! Before cleaning, turn off the
appliance, unplug it and let it cool down
completely to avoid electric shock or burns.

2. It is recommended to empty the kettle of water when it is not
in use (especially at night).
. Wipe the outer casing with a soft, damp cloth, then wipe it

%)

dry. Make sure the electrical connections are completely dry
before turning it back on.

4.Do not use abrasive materials, strong cleaning agents,
alkaline or disinfectant agents, or sharp brushes to clean the
housing as they may damage the surface of the device.

_ATTENTION! Do not immerse the kettle in water
or other liquids.

Limescale builds up on the heating element and the inner

w

=l

walls of the kettle. It should be removed regularly.

N

. Cups can be washed in hot water with detergent.

TO DE-SCALE YOUR KETTLE

Due to water quality,there will be some water marks after a
period of use,which there is no harm to health,but will make
longer time for boiling,so we suggest to use below method to
de-scale your kettle:

—_

. Using white vinegar: fill the kettle with 1/2 of vinegar and
water, to MAX water level for boiling.
Keep the mixture in kettle for 12 hours without heating.

w oo

. Throw away the mixture

Fill the kettle with clean water to MAX water level and boil
it.

. Throw away the boiled water.

ks

N W

. Please rinse the kettle body with clean water,and also clean
the filter without corrosive detergent.
Please do not touch the filter when the kettle is still hot.

~

TECHNICAL SPECIFICATION:
Power: 550-650 W

Operating voltage: 220-240 V ~, 50/60 Hz
Capacity: 0.6 L
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ECOLOGY - ENVIRONMENTAL PROTECTION
The “crossed-out trash bin” symbol on electrical

equipment or packaging indicates that the device E
L= =)

cannot be treated as general household waste and

should not be disposed of into containers for such waste.

Obsolete or broken-down electrical device should be
delivered to special designated collection points, organized by
local public administration, whose purpose is to collect recy-
clable electrical equipment.

This way, each household helps reduce possible negative
effects influencing natural environment and allows the

reclaiming of materials which the product is made of.

Weight: 0.43 kg



